
ITEM #:SCN4014A
Size:6.75"Lx 7.75"Wx 18.5"H

CAUTION:

Assembly  Instruction

L  I  G  H  T  I  N  G

Care  and  Cleaning

Part  List  and  Hardware  List

Read instruction carefully and turn electricity off at main circuit breaker panel before
beginning installation.

Do not use any cleaners with chemical,solvents or harsh abrasives.Use Only a dry soft cloth
to dust or wipe carefully.
Estimated Assembly Time: 30 minutes

To clean the outside fo the fixture,use a dry or slightly dampened clean cloth(use clean
water,never a solvent)to wipe the surface of the fixture.

To clear the inside of the fixture,first disconnect power to the fixture by turning off the circuit
breaker or by removing the fuse at the fuse box.Next,use a dry or slightly dampened clean
cloth(use clean water,never a solvent) to wipe the interior surface of the fixture

1XMounting bar

PIECE DESCRIPTION PICTURE QUANTITY PIECE DESCRIPTION PICTURE QUANTITY

A

A1 Mounting screw

B

2X

1X

A2 2XScrew

B1 Wire  Nut 3X

Fabric shade

D

E 1XBulb

Out ring 1X

1XC

Fixture body



Installation

Step 4
Consult a qualified electrician to ensure correct
branch circuit conductor

Step 1
1. Install the fabric shade (C) to the fixture body (B), secure with out
ring (D).
2. Place the bulb (E) to the socket.

ENJOY YOUR LAMP

Connect,Hot,Black or Red outlet Supply Wire to: Connect,Neutral,White Outlet Supply Wire to:

Black

* Parallel Cord(round & smooth)

Clear,Brown,Gold or Black without Tracer(colored stripes)

Insulated Wire(not green) with copper metal conductor

* Parallel Cord(square& ridged)

White

Clear,Brown,Gold or Black without Tracer(colored stripes)

Insulated Wire(not green) with Silver metal conductor

*Note: When parallel wire(SPTI & SPT II) is used.The neutral wire is square shaped and
ridged and the hot wire will be round in shape and smooth.(See illustration on left.)

Step 3
Installing the mounting bar(A) with mounting screw(A1),then
secure the backplate (F) with screw(A2)

Step 2 Wire Connetion

Note:PLEASE USE ON/OFF TYPE"B" BULB MAX 40-WATT
OR CFL BULB MAX 13-WATT
OR LED BULB MAX 9-WATT
THERE IS 1PC LED 4-WATT BULB IN THE BOX

Grounding Instructions:
 a) For installation in the United States:  Wrap ground wire from outlet box around green
ground screw on mounting bracket, no less than 2" from wire end. Tighten ground screw. If
fixture is supplied with a ground wire, connect to outlet ground wire with a wire connector.
b) For installation in Canada: If fixture is supplied with ground wire, wrap ground wire
around green grounding screw on mounting bracket. Tighten ground screw.



L I G H T I N G

Assemblage-instructie

VOORZICHTIG: Lees de instructies zorgvuldig en zet de elektriciteit uit bij de hoofdgroepenkast

voordat je met de installatie begint.

ITEM #:SCN4014A
Grootte: 6,75"Lx 7,75"Bx 18,5"H

Verzorging en schoonmaak

Om de buitenkant van het armatuur schoon te maken, gebruik je een droge of licht bevochtigde schone

doek (gebruik schoon water, nooit een oplosmiddel) om het oppervlak van het armatuur af te vegen.

Om de binnenkant van het armatuur vrij te maken, koppel je eerst de stroom van het armatuur los door de zekering uit te

schakelen of door de zekering bij de zekeringkast te verwijderen. Gebruik vervolgens een droge of licht vochtige schone

doek (gebruik schoon water, nooit een oplosmiddel) om het binnenoppervlak van het armatuur schoon te maken

Gebruik geen schoonmaakmiddelen met chemicaliën, opgeloste middelen of agressieve

schuurmiddelen. Gebruik alleen een droog, zacht doekje om af te stoffen of voorzichtig af te vegen.

Geschatte montagetijd: 30 minuten

Onderdelenlijst en Hardwarelijst

STUK BESCHRIJVING FOTO HOEVEELHEIDSSTUK

A  montagestang

A1 Montageschroef

A2 schroef

B Vaste plek

1X

2X

2X

1X

BESCHRIJVING

B1 draadmoer

C Stof schaduw

D Uit ring

E Bulb

BEELDHOEVEELHEID

3X

1X

1X

1X



Installatie

Stap 1
1. Installeer de stoffen gordijn (C) op het armatuurlichaam (B), veilig

zonder ring (D).

2. Plaats de lamp (E) in de fitting.

Opmerking: GEBRUIK ALSJEBLIEFT AAN/UIT TYPE "B" LAMP

MAX 40-WATT OF CFL-LAMP MAX 13-WATT OF LED-LAMP

MAX 9-WATT ER ZIT 1 STUKJE LED 4-WATT LAMP IN DE

DOOS

Stap 2: Draadverbinding

Verbind de voedingskabel van het stopcontact met een fase, zwarte of rode aansluiting op: Verbind de nuldraad en de witte stopcontactvoeding naar:

Zwart

* Parallel koord (rond en glad)

Doorzichtig, bruin, goud of zwart zonder tracer (gekleurde strepen)

Geïsoleerde draad (niet groen) met koperen metalen geleider

Wit

* Parallel koord (vierkant en geribbeld)

Doorzichtig, bruin, goud of zwart zonder tracer (gekleurde strepen)

Geïsoleerde draad (niet groen) met zilveren metalen geleider

*Opmerking: Wanneer parallelle draad (SPTI & SPT II) wordt gebruikt. De nuldraad is

vierkant van vorm en geribbeld en de fasedraad zal rond en glad van vorm zijn. (Zie

illustratie links.)

Aardingsinstructies:
a) Voor installatie in de Verenigde Staten: Wikkel de aarddraad van de stopcontactdoos om de groene aardschroef op de

montagebeugel, niet minder dan 2" vanaf het uiteinde van de draad. Draai de aardingsschroef vast. Als het armatuur wordt

voorzien van een aarddraad, verbind dan de aarddraad van het stopcontact met een draadconnector.

b) Voor installatie in Canada: Als het armatuur met aarddraad wordt geleverd, wikkel

dan de aarddraad om de groene aardingsschroef op de montagebeugel. Draai de

aardingsschroef vast.

Stap 3
Bevestiging van de montagestang(A) met

bevestigingsschroef (A1), en vervolgens de achterplaat (F)

vastzetten met schroef (A2)

Stap 4
Raadpleeg een gekwalificeerde elektricien om

de juiste geleider van de vertakking te

waarborgen

GENIET VAN JE LAMP



L I G H T I N G

Instruction d'assemblage

ATTENTION : Lisez attentivement les instructions et coupez l'électricité au tableau principal

avant de commencer l'installation.

POINT # :SCN4014A
Taille : 6,75"Lx 7,75"Wx 18,5"H

Entretien et nettoyage

Pour nettoyer l'extérieur du luminaire, utilisez un chiffon propre sec ou légèrement humidifié

(utilisez de l'eau propre, jamais un solvant) pour essuyer la surface du luminaire.

Pour dégager l'intérieur du luminaire, déconnectez d'abord l'alimentation du luminaire en coupant le

disjoncteur ou en retirant le fusible du boîtier à fusibles. Ensuite, utilisez un chiffon propre sec ou légèrement

humidifié (utilisez de l'eau propre, jamais un solvant) pour essuyer la surface intérieure du luminaire

N'utilisez aucun nettoyant contenant des produits chimiques, solvants ou abrasifs agressifs.

Utilisez uniquement un chiffon sec et doux pour dépoussiérer ou essuyer délicatement.

Temps estimé d'assemblage : 30 minutes

Liste des pièces et liste du matériel

PIÈCE DESCRIPTION IMAGE PIÈCE DE

QUANTITÉ

A barre de montage

Vis de montage A1

Vis A2

B de luminaire B

1X

2X

2X

1X

DESCRIPTION

Écrou B1

C tissu C

D Anneau extérieur

E Ampoule

QUANTITÉ DE LA PHOTO

3X

1X

1X

1X



Installation

Étape 1
1. Installez l'abat-jour en tissu (C) sur le corps du luminaire (B), fixez avec

notre anneau (D).

2. Placez l'ampoule (E) sur la douille.

Note : VEUILLEZ UTILISER UNE AMPOULE ON/OFF TYPE « B

» MAX 40 WATTS OU AMPOULE CFL MAX 13 WATTS OU

AMPOULE LED MAX 9 WATTS IL Y A UNE AMPOULE LED PC

DE 4 WATTS DANS LA BOÎTE

Étape 2 : Connexion de fils

Connectez, fil d'alimentation de prise chaude, noir ou rouge à : Connectez, neutre, fil d'alimentation de la prise blanche à :

Noir

* Corde parallèle (ronde et lisse)

Clair, marron, or ou noir sans tracer (rayures colorées)

Fil isolé (pas vert) avec conducteur métallique en cuivre

Blanc

* Corde parallèle (carré et strié)

Clair, marron, or ou noir sans tracer (rayures colorées)

Fil isolé (pas vert) avec conducteur métallique argenté

*Note : Lorsque le fil parallèle (SPTI & SPT II) est utilisé. Le fil neutre est de forme carrée

et strié, et le fil sous tension sera rond et lisse. (Voir l'illustration à gauche.)

Instructions de mise à la terre :
a) Pour l'installation aux États-Unis : enrouler le fil de terre de la boîte de prise autour d'une vis verte de mise

à la terre sur le support de fixation, au moins 2" de l'extrémité du fil. Serrez la vis de terre. Si le luminaire est

alimenté par un fil de terre, connectez-le au fil de terre de la prise avec un connecteur de fil.

b) Pour l'installation au Canada : Si le luminaire est fourni avec fil de terre, enroulez le fil

de terre autour d'une vis verte de mise à la terre sur le support de fixation. Serrez la

vis de terre.

Étape 3
Installer la barre de montage (A) avec la vis de fixation (A1),

puis fixer la plaque arrière (F) avec une vis (A2)

Étape 4
Consultez un électricien qualifié pour vous

assurer que le conducteur de circuit secondaire

est correct

PROFITE DE TA LAMPE



L I G H T I N G

Montageunterricht

VORSICHT: Lesen Sie die Anleitung sorgfältig und schalten Sie vor Beginn der Installation den

Strom am Hauptsicherungskasten ab.

PUNKT #:SCN4014A
Größe: 6,75"Lx 7,75"Bx 18,5"H

Pflege und Reinigung

Um die Außenseite der Leuchte zu reinigen, verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes sauberes

Tuch (sauberes Wasser, niemals ein Lösungsmittel), um die Oberfläche der Armatur abzuwischen.

Um das Innere der Leuchte freizumachen, trennen Sie zuerst den Strom, indem Sie den Leistungsschalter ausschalten

oder die Sicherung am Sicherungskasten entfernen. Als Nächstes verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes

sauberes Tuch (mit sauberem Wasser, niemals als Lösungsmittel), um die Innenseite der Leuchte abzuwischen.

Verwenden Sie keine Reiniger mit Chemikalien, Lösungsmitteln oder aggressiven Schleifmitteln.

Verwenden Sie nur ein trockenes, weiches Tuch zum Abstauben oder sorgfältiges Abwischen.

Geschätzte Montagezeit: 30 Minuten

Teileliste und Hardware-Liste

PIECE BESCHREIBUNG BILD STÜCKSTÜCK

STÜCK

A  Montagestange

A1 Befestigungsschraube

A2-Schraube

B  -Leuchtkörper

1X

2X

2X

1X

BESCHREIBUNG

B1-Drahtmutter

C  Stoffschatten

D Out-Ring

E Glühbirne

BILDMENGE

3X

1X

1X

1X



Installation

Schritt 1
1. Installieren Sie den Stoffschirm (C) am Leuchtkörper (B) und sichern

Sie ihn ohne Ring (D).

2. Setzen Sie die Glühbirne (E) in die Fassung.

Hinweis: BITTE VERWENDEN SIE EIN/AUS-TYP "B"-BIRNE

MAXIMAL 40-WATT ODER CFL-BIRNE MAXIMAL 13-WATT

ODER LED-BIRNE MAXIMAL 9-WATT ES IST 1 STÜCK

LED-4-WATT-BIRNE IN DER BOX

Schritt 2: Drahtverbindung

Verbinden Sie das Netzteil der Steckdose mit Phase, Schwarz oder Rot an: Verbinden Sie den Neutralleiter und das weiße Steckdosen-Versorgungskabel an:

Schwarz

* Parallele Schnur (rund und glatt)

Klar, Braun, Gold oder Schwarz ohne Leuchtspur (farbige Streifen)

Isolierter Draht (nicht grün) mit Kupfermetallleiter

Weiß

* Parallele Schnur (quadratisch und gerippt)

Klar, Braun, Gold oder Schwarz ohne Leuchtspur (farbige Streifen)

Isolierter Draht (nicht grün) mit silbernem Metallleiter

*Hinweis: Wenn Paralleldraht (SPTI & SPT II) verwendet wird. Der Neutralleiter ist

quadratisch und gerippt, und der stromführende Draht wird rund und glatt sein. (Siehe

Abbildung links.)

Erdungsanweisungen:
a) Für die Installation in den Vereinigten Staaten: Das Erdungskabel von der Steckdose um die grüne Erdungsschraube

an der Montagehalterung wickeln, mindestens 2" vom Drahtende entfernt. Spanne die Masseschraube fest. Wenn die

Leuchte mit einem Erdungskabel versorgt ist, verbinden Sie mit einem Drahtstecker den Erdungsdraht der Steckdose.

b) Für die Installation in Kanada: Wenn die Leuchte mit Erdungsdraht geliefert wird,

wickeln Sie das Erdungskabel um die grüne Erdungsschraube an der

Montagehalterung. Spanne die Masseschraube fest.

Schritt 3
Montagestange (A) mit Befestigungsschraube (A1)

anbringen und dann die Rückplatte (F) mit Schraube (A2)

sichern.

Schritt 4
Konsultieren Sie einen qualifizierten Elektriker,

um sicherzustellen, dass der korrekte

Leiterstromleiter korrekt ist

GENIESSE DEINE LAMPE



L I G H T I N G

Istruzioni di Assemblaggio

ATTENZIONE: Leggi attentamente le istruzioni e spegni l'elettricità dal quadro elettrico

principale prima di iniziare l'installazione.

PUNTO #:SCN4014A
Dimensioni: 6,75"Lx 7,75"Wx 18,5"H

Cura e pulizia

Per pulire l'esterno del luminario, usa un panno pulito asciutto o leggermente umido

(usa acqua pulita, mai solvente) per pulire la superficie del lucetto.

Per liberare l'interno del lampadario, prima scollega l'alimentazione dal quadro spegnendo l'interruttore o

rimuovendo il fusibile dalla scatola dei fusibili. Successivamente, usa un panno pulito asciutto o

leggermente umido (usa acqua pulita, mai un solvente) per pulire la superficie interna del lampadario

Non usare detergenti con sostanze chimiche, solventi o abrasivi aggressivi. Usa solo un

panno asciutto e morbido per spolverare o pulire con attenzione.

Tempo stimato per l'assemblaggio: 30 minuti

Elenco componenti e elenco hardware

PEZZO DESCRIZIONE IMMAGINE PEZZO DI

QUANTITÀ

A barra di montaggio

Viti di montaggio A1

Vite A2

B fissario B

1X

2X

2X

1X

DESCRIZIONE

Nut B1

C in tessuto C

D Anello di uscita

E Lampadina

QUANTITÀ DELL'IMMAGINE

3X

1X

1X

1X



Installazione

Passo 1
1. Installa la tenda in tessuto (C) sul corpo del quadro (B), fissa con

l'anello (D).

2. Posiziona la lampadina (E) sulla presa di sicurezza.

Nota: PER FAVORE USARE LA LAMPADINA ON/OFF TIPO "B"

MAX 40 WATT O LAMPADINA CFL MAX 13 WATT O

LAMPADINA LED MAX 9 WATT C'È UNA LAMPADINA LED DA

4 WATT NELLA SCATOLA

Passo 2 Collegamento dei fili

Collega il filo di alimentazione della presa alta, corrente, nera o rossa a: Collega, neutro, filo di alimentazione della presa bianca a:

Nero

* Corde parallela (rotonda e liscia)

Trasparente, marrone, oro o nero senza tracce (strisce colorate)

Filo isolato (non verde) con conduttore in rame metallico

Bianco

* Corda parallela (quadrata e scanalata)

Trasparente, marrone, oro o nero senza tracce (strisce colorate)

Filo isolato (non verde) con conduttore metallico argentato

*Nota: Quando si usa filo parallelo (SPTI & SPT II). Il filo neutro è di forma quadrata e

scanalato, mentre il filo fase sarà rotondo e liscio. (Vedi illustrazione a sinistra.)

Istruzioni per la messa a terra:
a) Per l'installazione negli Stati Uniti: avvolgere il filo di terra dalla scatola della presa attorno a una vite

verde di terra sulla staffa di montaggio, non meno di 2" dall'estremità del filo. Stringi la vite di massa.

Se il quadro è alimentato da un filo di terra, collega il filo di terra della presa con un connettore a filo.

b) Per l'installazione in Canada: Se il quadro è fornito con filo di terra, avvolgi il filo di

terra attorno a una vite di messa a terra verde sulla staffa di montaggio. Stringi la vite

di massa.

Passo 3
Installare la barra di montaggio (A) con la vite di montaggio

(A1), poi fissare la piastra posteriore (F) con la vite (A2)

Passo 4
Consulta un elettricista qualificato per

assicurarti che il correttono del circuito

alternativo sia corretto

GODITI LA TUA LAMPADA



L I G H T I N G

Instrucción de ensamblaje

PRECAUCIÓN: Lee detenidamente las instrucciones y apaga la electricidad en el cuadro

principal de interruptores antes de comenzar la instalación.

PUNTO #:SCN4014A
Tamaño: 6,75"Lx 7,75"Wx 18,5"H

Cuidado y limpieza

Para limpiar el exterior de la lámpara, usa un paño limpio seco o ligeramente húmedo

(usa agua limpia, nunca disolvente) para limpiar la superficie de la lámpara.

Para despejar el interior de la lámpara, primero desconecta la alimentación de la lámpara apagando el

interruptor automático o quitando el fusible de la caja de fusibles. Después, usa un paño limpio seco o

ligeramente húmedo (usa agua limpia, nunca disolvente) para limpiar la superficie interior de la lámpara

No utilices limpiadores con productos químicos, disolventes o abrasivos agresivos. Usa solo

un paño seco y suave para limpiar o limpiar con cuidado.

Tiempo estimado de reunión: 30 minutos

Lista de piezas y lista de hardware

PIEZA DESCRIPCIÓN IMAGEN PIEZA CANTATIVA

A barra de montaje

Tornillo de montaje A1

Tornillo A2

B de fijación B

1X

2X

2X

1X

DESCRIPCIÓN

Tuerca de alambre B1

C Color C para tela

D Anillo exterior

E Bombilla

CANTIDAD DE LA IMAGEN

3X

1X

1X

1X



Instalación

Paso 1
1. Instala la persiana de tela (C) en el cuerpo de la lámpara (B), fijando

con el anillo (D).

2. Coloca la bombilla (E) en el vaso.

Nota: POR FAVOR UTILICE BOMBILLA TIPO

ENCENDIDO/APAGADO "B" MÁXIMO 40 VATIOS O BOMBILLA

CFL MÁXIMO 13 VATIOS O BOMBILLA LED MÁXIMO 9 VATIOS

HAY 1 BOMBILLA LED DE 4 VATIOS EN LA CAJA

Paso 2 Conexión de cables

Conecta el cable de suministro de enchufes caliente, negro o rojo a: Conecta el cable de alimentación del enchufe, neutro y blanco a:

Negro

* Cuerda paralela (redonda y suave)

Transparente, marrón, dorado o negro sin trazas (rayas de colores)

Cable aislado (no verde) con conductor metálico de cobre

Blanco

* Cuerda paralela (cuadrada y acanalada)

Transparente, marrón, dorado o negro sin trazas (rayas de colores)

Cable aislado (no verde) con conductor metálico plateado

*Nota: Cuando se utiliza cable paralelo (SPTI & SPT II). El cable neutro tiene forma

cuadrada y estrías, y el cable fase será redondo y suave. (Véase la ilustración a la

izquierda.)

Instrucciones de conexión a tierra:
a) Para instalación en Estados Unidos: Envuelve el cable de tierra de la caja de la toma alrededor del tornillo

verde de tierra en el soporte de montaje, al menos a 2" del extremo del cable. Aprieta el tornillo de tierra. Si

la lámpara viene con un cable de tierra, conecta al cable de toma de corriente con un conector de cable.

b) Para instalación en Canadá: Si la lámpara viene con cable de tierra, envuelve el

cable de tierra alrededor del tornillo verde de tierra del soporte de montaje. Aprieta el

tornillo de tierra.

Paso 3
Instalar la barra de montaje (A) con tornillo de montaje (A1)

y luego asegurar la placa trasera (F) con un tornillo (A2)

Paso 4
Consulta con un electricista cualificado para

asegurarte de que el conductor de circuito

ramal es correcto

DISFRUTA DE TU LÁMPARA


